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Direktyva 2004/17/EB (negalioja nuo 2016-04-18);
Direktyva 2004/18/EB (negalioja nuo 2016-04-18)

Sioje byloje ginas kilo darby pirkimo sutarties vykdymo etape dél garantijos taikymo, nes garantijos
termino pratesimo turinys nebuvo aiSkiai nurodytas nei vieSojo pirkimo dokumentuose, nei toje
darby pirkimo sutartyje. Pirkimo sutartyje (garantiniame raste) buvo aiskiai nustatyta 36 ménesiy
trukmés garantija, prasidedanti nuo galutinio darby atlikimo akto iSdavimo, ir nurodyta, kad Siame
garantiniame rasSte neaptarti klausimai sprendZiami mutatis mutandis taikant atitinkamas
nacionalinés teisés, ypac Civilinio kodekso, nuostatas. Pazymétina, kad Civilinio kodekso nuostata,
pagal kurig, kai garantija jgyvendinama per i$ pradZiy nustatytg terming, ,garantinis laikotarpis
pradedamas skaiciuoti iS naujo nuo daikto be trikumo pristatymo arba sutaisyto daikto grazinimo
dienos”, yra jtvirtinta toje Civilinio kodekso dalyje, kuri reglamentuoja pirkimo-pardavimo sutartis,
taikomas vartojimo santykiams, taciau normy formuluotés tiesiogiai nenurodo, kad j jy taikymo
apimtj patekty ir tokios darby pirkimo sutartys, kaip nagrinéjamos Sioje byloje. Be to, minéta
nuostata dél garantijos termino nustatymo taikoma pagal analogijag darby pirkimo sutartims,
vadovaujantis nacionaliniy teismy iSaiSkinimu, kuris prieStaringai vertinamas tiek nacionaliniy

teismy, tiek teisés mokslininky.

Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas iS esmés siekia iSsiaiskinti, ar skaidrumo ir
vienodo pozilrio principai, nurodyti Direktyvos 2004/18/EB 2 straipsnyje / Direktyvos 2004/17/EB
10 straipsnyje, turi bati aiSkinami taip, kad pagal juos draudZiamas toks nacionalinés teisés
aiskinimas, pagal kurj leidZziama nustatyti su jvairiy ES valstybiy nariy subjekty konsorciumu sudarytos
pirkimo sutarties turinj, jtraukiant j jj pareiga, galinCig turéti netiesioginj poveikj nustatant Sio
konsorciumo pateikto pasitlymo kaing, kai Si pareiga néra aiskiai nustatyta toje pirkimo sutartyje ar
pirkimo dokumentuose, bet kyla iS nacionalinés teisés nuostatos, kuri taikytina Siai darby pirkimo

sutarciai ne tiesiogiai, o pagal analogija.

ESTT ne kartg yra konstataves, kad pagal vienodo pozZiurio principg pirkimo dalyviai turi turéti

vienodas galimybes rengdami savo pasitlymus, o tai reiskia, kad visy konkurso dalyviy pasitalymams
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turi bt taikomos vienodos sglygos. IS Sio principo kylanti skaidrumo pareiga, kuria siekiama uzkirsti
kelig perkanciosios organizacijos favoritizmui ir savivalei, reiskia, kad visos pirkimo sglygos ir taisyklés
turi bati suformuluotos aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai pirkimo dokumentuose, kad leisty visiems
deramai informuotiems ir jprastai rlipestingiems dalyviams suprasti jy tikslig reikSme ir juos aiskinti
vienodai, o perkanciajai organizacijai — veiksmingai patikrinti, ar dalyviy pasitGlymai atitinka
konkrec¢iam pirkimui taikomus kriterijus. Pazymeétina, kad minéty principy perkanciosios
organizacijos turi laikytis tiek pirkimo procedury metu, tiek atitinkamos pirkimo sutarties vykdymo

etape.

ESTT yra konstataves ir tai, kad perkancioji organizacija privalo grieztai laikytis kriterijy, kuriuos pati
nustaté ne tik per pacig konkurso procedurg, bet apskritai iki atitinkamos pirkimo sutarties vykdymo
etapo pabaigos. Taigi ji negali pakeisti konkurso, kuris jau jvyko, bendros struktlros, vienasaliskai
pakeisdama vieng i$ esminiy jo salygy, visy pirma sglyga, kuri, jei bty buvusi nurodyta skelbime apie
pirkima, bty paskatinusi atitinkamus konkurso dalyvius pateikti iS esmés kitokj pasitlymga. Tokia
praktika, kuri leisty perkanciajai organizacijai pirkimo sutarties vykdymo etape savo nuozitra keisti
pacias konkurso sglygas, nesant aiSkaus jgaliojimo tai daryti atitinkamose taikomose nuostatose,
pazeisty skaidrumo pareigg ir vienodo pozitrio j konkurso dalyvius principg, nes nebebity

uztikrinamas vienodas konkurso sglygy taikymas ir procediiros objektyvumas.

Sios bylos kontekste ESTT nurodé, kad garantijos trukmé ir jos pagrindinés jgyvendinimo salygos,
atsizvelgiant j jy svarbg dalyviams nustatant pateikiamy pasitlymy finansines sglygas, yra butent
tokios salygos, kurios turi buti i$ anksto aiSkiai apibréztos ir viesai paskelbtos dalyviams, kad Sie galéty
tiksliai suprasti teisines ir ekonomines salygas (pavyzdziui, finansine rizikg), su kuriomis siejamas
atitinkamas pirkimas ir jo pagrindu laimétos pirkimo sutarties vykdymas. Todél deramai informuotas
ir jprastai rupestingas pirkimo dalyvis, dalyvaudamas pirkimo procedurose, turi Zinoti jam galinéiy
tekti pareigy, vykdant atitinkamg pirkimo sutartj, apimtj ir galéti numatyti jvykius, dél kuriy tam

tikrais atvejais garantijos laikotarpis gali buti pratestas.

Be to, ESTT pazymeéjo, kad jeigu buty taikomas garantijos laikotarpis ar jos jgyvendinimo pagrindinés

sglygos, kurios aiSkiai nenumatytos su atitinkama pirkimo procedura susijusiuose dokumentuose ar



atitinkamy darby pirkimo sutartyje, bet iSplaukia iS Siai pirkimo sutarCiai netiesiogiai taikomy
nuostaty, kuriy turinys taikomas tik pagal analogijg vadovaujantis nacionalinés teisés iSaiSkinimu ar
nacionalinés valdZios institucijy praktika, tai baty ypa¢ nepalanku kitoje valstybéje naréje
jsisteigusiems pirkimo dalyviams. IS tikryjy Siy dalyviy Ziniy apie nacionaline teise ir jos aiSkinima bei

nacionaliniy valdzios institucijy praktika lygis negali bati prilyginamas nacionaliniy dalyviy Ziniy lygiui.

Pastebétina, kad ESTT jurisprudencijoje teigiama, kad pagal Direktyva 2004/18/EB iS esmeés
nedraudZiama skelbime apie pirkimg arba specifikacijose tam tikry techniniy specifikacijy klausimu
pateikti nuoroda j jstatymy ir kity teisés akty nuostatas, jeigu tokia nuoroda praktiskai neiSvengiama
ir kartu su ja pateikiama visa papildoma informacija, kurios gali reikalauti direktyva. Lemiama reikSme
Siuo atveju turi galimybé pagrjstai numatyti nacionalinés teisés taikyma, todél bitinas pakankamas
nacionalinés teisés iSmanymas ir jos teisinio tikrumo lygis, kuris pagal nacionaline teise turi bati
uztikrintas ekonominés veiklos vykdytojams pirkimy srityje. Sios bylos kontekste, ESTT suabejojo, ar
nuoroda j nacionaline teise, kaip buvo nustatyta darby pirkimo sutartyje (garantiniame raste), leisty
deramai informuotam ir jprastai rpestingam pirkimo dalyviui konkurso etape pakankamai aiskiai
nustatyti, kad garantijos jgyvendinimas per pradinj atitinkamoje pirkimo sutartyje numatytg terming
gali lemti naujo garantijos termino eigos pradzig, ar a fortiori (juo labiau) — numatyti pareigas, kurios

jam gali tekti vykdant Sig pirkimo sutartj.

ESTT priminé, kad tik nacionalinis teismas yra kompetentingas nustatyti ir vertinti pagrindinés bylos
faktines aplinkybes, taip pat aiskinti ir taikyti nacionaline teise, ESTT turi pateikti nacionaliniam
teismui ES teisés iSaiSkinimg, kurio gali prireikti sprendimui pagrindinéje byloje priimti,
atsizvelgdamas j sprendime dél prasymo priimti prejudicinj sprendimg pateiktg informacija apie toje
byloje taikyting nacionaline teise ir Sios bylos aplinkybes. Todél prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikes teismas turi jsitikinti, atsizvelgdamas j visas reikSmingas pagrindinés bylos aplinkybes, visy
pirma j tai, ar jmoniy konsorciumui buvo pakankamai aisku ir numatoma, kad pagrindinéje byloje

nagrinéjamai pirkimo sutarciai bus taikoma Civilinio kodekso atitinkama norma.

Atsakydamas j prejudicinj klausimg, ESTT konstatavo, kad Direktyvos 2004/17/EB 10 straipsnyje

nurodytas vienodo pozilrio principas ir skaidrumo pareiga turi biti aiSkinami taip, kad pagal juos
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draudzZiama vadovaujantis teismy iSaiskinimu, darby pirkimo sutarciai pagal analogija taikyti
garantijg pirkimo—pardavimo sutarciy srityje reglamentuojancias nacionalinés teisés nuostatas,
kuriy turinys aiskiai nenurodytas nei pirkimo dokumentuose, nei toje darby pirkimo sutartyje, kai
deramai informuotam ir jprastai ripestingam dalyviui tokiy nuostaty taikymas néra pakankamai

aiskus ir numatomas.



